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Fairywill
Ustna sprcha - Navod na poufitie

Dakujeme za vyber Ustnej sprchy Fairywill Oral. Pred uvedenim produktu do
prevadzky si pozorne precitajte ndvod a uschovajte si ho pre buduce poufzitie.
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1. Délezité bezpecnostné opatrenia:

VSetky informacie v tejto €asti sluzia na to, aby vas poucili o spravnej a
bezpeclnej prevadzke tohto zariadenia, aby ste sa vyhli zraneniu seba a
inych os6b, ako aj $Skodam na majetku.

- Batolata, dojcata, ludia, ktori nie su schopni zariadenie obsluhovat, ak ho
sami nepouzivaju. Uchovavajte ho tiez mimo dosahu deti.

- Nikdy sa nepokusajte menit, rozoberat alebo opravovat zariadenie.

- Neumiestnujte ani neskladujte vyrobok tam, kde spadne alebo skonéi vo
vani alebo umyvadle

- Nesiahajte na vyrobok, ak spadol do vody. Okamzite ho odpojte.

- Vyrobok nepouzivajte pri kipani.

2. POZNAMKY:

- Tento spotrebi€¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak boli pod dohladom alebo boli
poucené o pouzivani zariadenia bezpecnym spdsobom a rozumeju rizikam.
zapojené.

- Deti sa so zariadenim nesm hrat. Cistenie a uZivatelskd Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

- Zariadenie je mozné pouzivat iba s napajacim zdrojom dodanym so
zariadenim

- Pred likvidaciou musite zo zariadenia vybrat batériu

- Pri vyberani batérie musi byt zariadenie odpojené od napajania.

- Batériu je potrebné bezpecne zlikvidovat.

- Informacie o vyberani batérie najdete v €asti ,Likvidacia“ na strane 7.

- Nadrzku nenaplajte vodou teplejSou ako 40°C

- Ak je vonkajsi flexibilny kabel alebo kabel tohto transformatora poskodeny,
musi ho vymenit vyrobca, servisny technik alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo akémukolvek nebezpecenstvu.

- Kébel udrzujte mimo horucich povrchov.

- Prosim, nepouzivajte ju, ak stratite trysku.

- Zariadenie neponarajte do vody.

- Nepouzivajte na iné Ucely ako na Cistenie Ustnej dutiny.

- Drzte trysku mimo dosahu malych deti. Tryska je dostato¢ne mala na to,
aby ju prehltla a méze sa dostat do hrdla.

- Neodporuca sa pouzivat Ustnu vodu, pretozZe je Zierava a moze
ovplyvnit Zivotnost irigatora.

- Ludia, ktori pocituju bolest zubov alebo dasien, nemusia byt schopni
pouzivat toto zariadenie a mali by sa pred pouzitim poradit so svojim
zubnym lekarom.

- Trysku netlacte prili$ silno na zuby alebo d'asna, poranili by ste si tym
dasna.

3. Designs:

a. tlacidlo uvolnenia trysky
b. Tlacidlo zapnutia/vypnutia
c. Tlagidlo rezimu

d. Indikator rezimu

e. Nabijacia zakladna

f. Nabijaci zakladny kryt

g. tryska

h. identifikaény krazok

i. Nasavacia trubica dyzy
j. Filter

k. Nadrz na vodu (300 ml)
I. Uzaver nadrze na vodu

Poznamka:

Vo vnutri hlavného zariadenia méze pred pouzitim zostat trochu tekutiny
(nadrz, hadica na nasavanie vody atd.), toto je zvyS$na destilovana voda,
ktora bola pouzita na test vykonu (prietok vody), takze neexistuju ziadne
zdravotné problémy




4. Ako pouzivat”
4.1 Nabijanie zariadenia (ako obr. 1)

® ¢ Pred pouZitim zariadenia na Cistenie vody pevne zakryte veko nadrze, aby ste

zabranili Uniku vody.

¢ Zlozte spodny kryt nabijacky a zasurite zasuvku zariadenia (uistite sa, Ze v

zastréke zariadenia nezostala Ziadna tekutina).
* Bezpecne zasurite nabijaci adaptér

do elektrickej zasuvky.

e Indikator ,,CH” blika, ked zariadenie

sa nabija a po zapnuti sa vypne

zariadenie je plne nabité.

® Znovu nasadte kryt na zakladnu nabijacky
po dokonéeni nabijania.

Poznamka:

Ak indikator ,CH” pocas zavlazovania alebo po
fiom blikd, znamend to, Ze je potrebné dobit
batériu. Uplné nabitie bude trvat priblizne 4
hodiny.

4.2 Poutite Ustny irigator

® ¢ Nasadte trysku na jednotku. (obr. 2)
e Otvorte uzdver nadrzky na vodu, aby sa nadrz
naplnila vodou, ktora by nemala presiahnut 40°
C, potom uzaver zatvorte (obr. 3).
¢ Alebo vysunte nadrzku na vodu z jednotky,

naplnte nadrz vodou, ktora by nemala
presiahnut 40 °C, potom nadrz pripevnite na
jednotku. (obr. 4)

o Stlacte tlacidlo "Mode" pre vyber
pozadovaného rezimu. Pocas zavlaZovania
mozete zmenit pracovny rezim. (obr. 5)
Cistenie: pri beznom ¢isteni vydrii priblizne 90 s
(+/-1Ss).

Soft: na jemné Cistenie citlivych dasien na
priblizne 11 Os (+/-1 Ss).

Masaz: na Cistenie a masaz dasien po dobu
priblizne 100 s (+/-15 s).

e Drzte jednotku vo vzpriamenej polohe s
hrotom trysky smerom k vasim zubom.

« Usta majte mierne pootvorené, aby voda
mohla vytiect.

Fig. 2

Fig. 3

e Stlacenim tlacidla ,,On/Off” spustite

sprchovanie(obr. 6).

1) Nasmerujte prud vody pod 90-stupriovym uhlom
na zuby a dasna.

2) Pomaly smerujte prid vody pozdiz zubov.

3) Prid vody nasmerujte pozdi? linie dasna s
hrotom dyzy pod uhlom 90 stupriov k tkanivu
dasna.

4) Dokladné cistenie medzizubnych priestorov a
okolia strojéekov, koruniek alebo mostikov.

o Stlacte tlac¢idlo ,,On/Off“ a potom stlacte tlacidlo
uvolnenia dyzy, aby ste v pripade potreby vymenili
dalsie dyzy (obr. 7).

® Po dokonceni zavlaZovania znova stlacte tlacidlo
,On/Off“, aby ste zariadenie vypli.

4.3 Po pouziti spotrebica (obr.8)
® o Otvorte uzaver nadrzky na vodu a zlikvidujte

vodu v nadrzi.

o Stlacenim tlacidla ,,On/Off“ zapnite jednotku a
vypustite vodu vo vnutri zariadenia.

* Opatovnym stlacenim tlacidla ,0n/Off*
jednotku vypnite a zatvorte uzaver nadrzky na
vodu.

e Zariadenie utrite suchou handri¢kou.

Poznamka:

Aby ste zabranili mnoZeniu baktérii, uistite sa,
Ze vo vnutri jednotky nezostala Ziadna voda. Ak
toto zariadenie nebudete pouzivat

pred uskladnenim spotrebi¢ ¢o najskor utrite a
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5. Udrzba:

Zariadenie je mozné Cistit iba vodou alebo neutralnym ¢istiacim prostriedkom.
Nikdy nepouZivajte Zieravé alebo abrazivne prostriedky (napr. ocot alebo
odstrafiovace vodného kameria), pretoze mézu poskodit zariadenie. Na umyvanie
nepouzivajte hortcu vodu nad 50°C. UdrZujte zariadenie mimo oblasti s vysokou
teplotou a vyhybajte sa priamemu slne¢nému Ziareniu.

5.1 Hlavna jednotka

® o QOdstrarite necistoty pomocou handricky s tekutym mydlom na Cistenie
jednotky a suchej handri¢ky na utretie.
o Pri Cisteni hlavnu jednotku neponarajte do vody.
¢ Po umyti vodou jednotku vysuste.

5.2 Uzaver nadrie na vodu
Vsetku Spinu a Spinu utrite handrickou.

5.3 Tryska
® ¢ Umyte vodou a utrite makkou handrickou.
e Trysku vymente kazdych 6 mesiacov.

5.4 Hadica na nasavanie vody

® ¢ Umyte vodou a utrite makkou handric¢kou.
* Hadi¢ku neohybajte, netahajte ani
neskrucajte.

5.5 Nadrz

® ¢ Umyte vodou a utrite méakkou handrickou.
e Vlysuste nadrz, ked'sa dlhsi ¢as nepouziva.

6. RieSenie problémov:

niekofko mindt aj
po nabiti

Problém Mozna pricina Riesenie
Préve ste si zakupili produkt Jedno!ku )
Nefunguje alebo ste ho nepouizivali nab!Jajte aspon 4
dlhsie ako hodiny.
3 mesiace.
. Batéria dosiahla koniec Pre podporu
Funguje len cyklu zdvihu. kontaktujte servisné

stredisko.

Doba nabijania bola

Jednotku nabijajte

nedostato¢na. asporn 4 hodiny.
Je v nej uviaznuta Spina
tryskou Vymeite trysku
Tlak vody je
velmi nizky Tryska je deformovand
Vo filtri su uviaznuté Vycistite filter

nedistoty

Voda nevyteka

Nadrz je prazdna

Naplrite nadrz

Spotrebic je pocas
pouzivania prili§ nakloneny

Pouzivajte so spotrebicom
vo vertikalnom stave

7. Likvidacia:

Nabijatelna batéria vo vnutri vasho spotrebica sa da lahko vybrat a recyklovat. Na konci
Zivotnosti vyrobku a pred likvidaciou vyberte nabijatelnu batériu z rukovate podla nizsie
uvedenych pokynov. Pocas nizsie uvedenej operacie si chrante oci, ruky, prsty a povrch,

na ktorom pracujete.

® o QOdstrante 2 kusy gumenych noZi¢iek na spodnej
Casti rukovate (ako (Il na obr. 9)
o VloZte skrutkovac do otvoru v spodnej Casti

rukovate a otac¢anim proti smeru hodinovych ruciciek

uvolnite spodny uzaver. (Ako @ na obr. 9)
e Posurite nadrzku na vodu zo zariadenia a
odskrutkujte dve skrutky vedla sacej trubice. (Obr.

10)




® « Otvorte horny kryt a vlozte vnutornu ¢ast von z
jednotky, potom odskrutkujte vsetky skrutky
vnutornej casti. (Obr. 11)

e Odrezte vedenie batérie a vytiahnite batérie z
vnutornej ¢asti. (Obr. 12)

Ak mate otazky tykajuce sa recyklacie, obrétte sa na

miestnu kanceldriu odpadového hospodarstva.

Fig. 12

8. Zaruka

® ¢ Poskytuje sa 2-ro¢nd zaruka od prvého dria ndkupu. MoZete kontaktovat
Fairywill.
e Pocas zarucnej doby, pre akikolvek chybu, ktorda méze vyplynut z materialu
alebo procesu produktu, vymenime diely alebo cely produkt podla urcitych
okolnosti.
e Ked Ziadate o bezplatni opravu, musite spolo¢nosti Fairywill predlozit
produkt a ddkaz, ktory moze preukézat ddtum nakupu.
¢ Nasledujuce podmienky nie st zahrnuté v zaruke:
- Skody spdsobené nespravnym pouzivanim, napriklad nespravnym pouzitim
napajacieho zdroja, zapojenim do nespravnej zasuvky, umelym poskodenim
atd.
- Starnutie a beZzné opotrebovanie pouzivanim.
- Problémy sa vyskytuju v désledku jeho pouZzitia na iné Gcely, alebo
nespravneho pouZitia alebo pouZitia komponentov nedodavanych
spoloénostou Fairywill.
e Tato zéruka neovplyviuje vase zakonné prava.

9. Kontakt
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